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DOHODA

o spolupraci a vzajemné pomoci fi zdolavani mimaradnych udalosti
v prihrani énim Gzemi Zlinského a Trerkinského kraje

uzawena mezi

Hasi¢skym zachrannym sborem Zlinského kraje
Ceska republika
(na stran jedné)
a

Krajskym reditelstvim Haskéského a zachranného sboru v Trefiné
Slovenska republika
(na strag druhé)

(dale jen ,smluvni strany*)

k provedeni Smlouvy meateskou republikou a Slovenskou republikou o dobrém
sousedstvi, ffatelskych vztazich a spolupraci podepsané v Baatisine 23. listopadu 1992,
Smlouvy meziCeskou republikou a Slovenskou republikou o Upr@Zzimu a o spolupraci na
spolenych statnich hranicich podepsané v Praze dn#ja8.1992 a Smlouvy megieskou
republikou a Slovenskou republikou, o spolupracvzajemné pomoci i mimoradnych
udalostech podepsané v Bratiglaine 23. listopadu 1998 se dohodly takto:

Cl. 1
Predmeét dohody

Predmétem dohody je provéai ustanoveni vySe uvedenych smluv v Useku statnich
hranic, ke kterému majiagobnost smluvni strany.fiBlusSnym Usekem statni hranice pro
realizaci této dohody je Usek od seveidsti kraje - vrch Velky Javornik po jizaast kraje -
vrch Durda. Dohoda zejména upravuje poskytovani qoompri mimoradnych udalostech
a poskytovani informaci o vzniku nebo o mozZnostihika mimaddnych udalosti, jejichz
dusledky mohou ohrozit Gzemi statu druhé smluvningtra



Cl.2
Postup p¢i mimoiadné udalosti

(1) V piipad¢ mimaorddnych udalosti, jejichZziadledky mohou ohrozit Uzemi stétu
druhé smluvni strany se smluvni strany vzajemaruji, vynenuji si bez zbyténého odkladu
informace o mim#Adné udalosti affpadré Zadaji o pomoc.

(2) V piipact mimoradné udalosti, ktera ohrozujefige ohrozit nebo ize mit jiny
negiznivy vliv na Uzemi druhé smluvni strany, zabeéxpe varovani smluvni strana,
na jejimz uzemi mim@dna udalost vznikla. Pro varovani se pouzije ,Vaod formuld’,
jehoz vzor je uveden iffozec.la.

(3) V piipack, Ze na uzemi jedné ze smluvnich stran dojde k fi@idme udalosti
a postizena strana nebude mitipbhé mnoZstvi sil a prdetlki, informaci nebo bude-li
potrebovat pomoc, informuje druhou smluvni stranu dalé@situaci a Zada o pomoc.

(4) Pro vyzadovani pomoci se pouzije forntul@adost o pomoc*, jehoZ vzor je
uveden v FEloze¢.1b.

(5) Smluvni strany si vysuji i dalSi informace, pé¢ébné pro vzjemnou spolupréci,
zejmeéna:
a) 0 spuskni sirén v systému varovani obyvatelstva,
b) o spojeni mezi opetaimi stedisky,
c) seznam has&ské techniky.

Cl. 3
Obecna ustanoveni

(1) Zadosti o pomoc, varovaci formtgaa gipadré dalsi informace se zasilaji
pisemi faxem nebo e-mailem prdstnictvim krajskych opetaich stedisek smluvnich
stran, pipadré ustré telefonem. VSechny vySe uvedené informace podat@ telefonicky,
musi byt bez zbytmého odkladu potvrzeny pisetiiaxem nebo e-mailem. OhlaSovaci
formul&e musi byt podepséany opré&mou osobou.

(2) Opravrenymi osobami na strgénHastskeho zachranného sboru Zlinského kraje
pro potebu této smlouvy jsou:
a) pro podpis varovaciho formiéaoperéani distojnici krajského opetéaiho a informaniho
strediska,
b) pro podpis Zadosti o pomoc krajdtici distojnici,
c) pro aktualizaci kontaktnich spojeni a seznamsi¢tleé techniky - vedouci odigni
krajského opekmiho a informaniho stediska.

(3) Opravrinymi osobami na str&nKrajskéhoieditelstvi Hagiského a zachranného
sboru v Tregin¢ pro potebu této smlouvy jsou:
a) pro podpis varovaciho formidgoperani distojnici krajského opetaiho stediska,
b) pro podpis Zadosti o pomoc kraj§tlici distojnici,
c) pro aktualizaci kontaktnich spojeni a seznanuhrtiky — vedouci oddeni operé&niho
fizeni a Integrovaného zachranného systému.

(4) Seznam opetaich stedisek tvdéi Priloha ¢.2. V seznamu jsou dale uvedeny
uzivané radiové frekvence, na kterych mohouds&si jednotky komunikovat s opérami
stredisky.

(5) O varovani, o poskytovani a o vyzadovani pombgdou smluvni strany
informovat operani stediska ministerstva vnitraiglusného statu.



Cl. 4
Spol&na ustanoveni

(1) O rozsahu pomoci rozhoduje Zzadana smluvni at@aro vysledku rozhodnuti
neodklad® informuje Zadajici smluvni stranu.

(2) Smluvni strany se zavazuiji, Ze podler@oy, nejméa jedenkrat do roka si vyéni
informace o zréanach kontaktnich spojeni.

(3) Smluvni strany budou organizovat sgok pracovni setkani a takticka @mi, na
kterych si budou vymnovat ziskané informace a zkuSenosti v oblasti ponmtc
mimoradnych udélostech.

(4) Smluvni strany se budou vzajennkastiovat spolénych jednani a akci, které
povedou k prohloubeniirraniéni spoluprace.

(5) Smluvni strany budoufipvarovani, pi poskytovani a f vyZzadovani pomaoci
postupovat v souladu sMgtodickymi pokyny pro spolupraci jednotek pozarachrany
Ceské republiky a Hagského zachranného sboru s hé&skymi jednotkami Slovenské
republiky pfi vzajemné pomociifd zdolavani mimdéadnych udalosti z roku 2012.

Cl.5
Zavéreéna ustanoveni

(1) Tato dohoda nabyva platnosti dnem podpeiiteli smluvnich stran a nahrazuje
v plném rozsahu dohodéchto (Eastniki uzawenou dne 27iezna 2006.

(2) Pokud to okolnosti vyzaduji, mohou byt sjednamgny této dohody formou
¢islovanych dodatk Dodatky se tim stavaji jeji nedilnou gésti.

(3) Tato dohoda se uzavira na dobu titom. Kazda ze smluvnich stranmize dohodu
pisemi vypowdét. Platnost dohody skoh Sest misiai ode dne doreni oznameni
o vypowdi druhé smluvni stran

(4) Ukorteni platnosti této dohody nema vliv tianosti a zavazky tykajici se jejiho
provadni, které ke dni ukareni jeji platnosti jegttrvaji.

(5) Dohoda je sepséna vgytech vyhotovenich, po dvou vytiscich v jazyeském
a slovenském,ipiemz ol zréni maji stejnou platnost. Kazda ze smluvnich stiadrzi po
jednom vytisku weském i slovenském &ni.

ve ValasSském Mef#ii , dne 13¢ervna 2013  ve ValaSském M#égi, dne 13¢ervna 2013

plk. Ing. JarmilaCi¢mancova PhD. pplk. Ing. Igor Senitko
krajskyeditel feditel Krajskéhdeditelstvi

Hastského zachranného sboru Hagiského a zachranného sboru
Zlinského kraje Trercing



